CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS - GENCO INC. 300 H&H MAGNUM
DUMMIES 5/BOX

Inert, Factory Spec Dummies Give Safe Function Testing

Manufactured to exact specifications, including diameter and length dimensions,
weight and balance of factory loaded ammo, these DUMMIES have the proper
functioning characteristics to reliably check magazine feeding, action timing,
extraction and ejection of all guns. The only professionally accepted and safe
way to check gun functioning; live ammo should never be used except in actual
test-firing on the range - after you have checked the gun with DUMMIES. The
very reasonable cost per DUMMY is an added incentive to use them regularly.
The blackened case makes them distinct, and instantly recognizable as
DUMMIES, which makes them ideal - and safe - to use as a sales aid. Especially
useful when demonstrating how a particular gun functions or in gun safety
instruction classes. They absolutely eliminate the chance of an accidental
discharge.

Attributes

Name: GENCO INC. 300 H&H MAGNUM DUMMIES 5/BOX
Manufacturer: GENCO INC.

Product no.: 669301005

Mfr. No.:

Cartridge: 300 H&H Magnum

Quantity: 5

Delivery weight: 0.136kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung flir CENTERFIRE RIFLE DUMMY
ROUNDS GENCO INC. 300 H&amp;H MAGNUM
DUMMIES

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir die CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS von GENCO INC. entschieden hast.
Diese DummyPatronen sind fiir die sichere und effektive Uberpriifung der Funktionsweise von Feuerwaffen
konzipiert. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine ordnungsgemafie
Verwendung und die Einhaltung von Sicherheitsvorschriften sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle DummyPatronen immer so, als waren sie lebende Munition.

Halte DummyPatronen auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Verwende DummyPatronen nur in einer sicheren, kontrollierten Umgebung.

Verwende niemals lebende Munition zusammen mit DummyPatronen wahrend der Tests.

Uberpriife regelmaRig die DummyPatronen auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der
Verwendung.

® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zusténdigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass die Waffe wahrend des Tests immer in eine sichere Richtung zeigt.

Verwende DummyPatronen nicht in Feuerwaffen, die nicht daftir ausgelegt sind.

Uberpriife immer, dass die Waffe entladen ist, bevor du DummyPatronen einsetzt.

Verwende DummyPatronen nur fiir den vorgesehenen Zweck der Uberpriifung des Zufilhrens, der Mechanik,
des Ausziehens und des Auswerfens.

® Wenn du dir unsicher bist, wie du DummyPatronen verwenden sollst, suche Rat bei einem qualifizierten
Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Uberpriife die DummyPatronen:

® Uberpriife jede DummyPatrone auf sichtbare Schaden oder Mangel.
® Stelle sicher, dass das schwarz gefarbte Gehause intakt und als Dummy erkennbar ist.

2. Bereite die Waffe vor:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
¢ (Offne den Verschluss, um das Patronenlager und das Magazin visuell zu tberprifen.

3. Setze die DummyPatronen ein:

® | ade die DummyPatronen in das Magazin ein, wie du es mit lebender Munition tun wirdest.
® Stelle sicher, dass sie richtig sitzen.

4. Teste die Waffe:
® Betétige den Verschluss der Waffe, um das ordnungsgemaRe Zufiihren, Timing, Ausziehen und

Auswerfen zu uberprifen.
® Beobachte den Betrieb sorgféltig und achte darauf, dass keine Stérungen auftreten.

5. Entferne die DummyPatronen:

® Entferne nach dem Testen die DummyPatronen aus dem Magazin und dem Patronenlager.
® Bewahre die DummyPatronen an einem sicheren Ort, fern von lebender Munition, auf.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte DummyPatronen gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Versuche nicht, DummyPatronen fiir irgendeinen Zweck zu zerlegen.
® Kontaktiere ortliche Abfallentsorgungsstellen fur Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung zur Verwendung der CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS
konsultiere bitte die Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers fiir zusatzliche Ressourcen.

Fazit

Die CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS GENCO INC. 300 H&amp;H MAGNUM DUMMIES sind ein wertvolles
Werkzeug zur Gewahrleistung der Sicherheit und Funktionsprifung von Feuerwaffen. Durch die Befolgung der
Richtlinien und Anweisungen in diesem Handbuch kannst du eine sichere und effektive Erfahrung gewahrleisten.
Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe tiber bewéhrte Praktiken zur Verwendung von DummyPatronen
informiert.



Safety Instruction Guide for CENTERFIRE RIFLE
DUMMY ROUNDS GENCO INC. 300 H&amp;H
MAGNUM DUMMIES

Introduction

Thank you for choosing the CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS by GENCO INC. These dummy rounds are
designed for safe and effective use in checking the functioning of firearms. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure proper use and compliance with safety regulations.

General Safety Guidelines

Always treat dummy rounds as if they were live ammunition.

Keep dummy rounds out of reach of children and unauthorized users.

Use dummy rounds only in a safe, controlled environment.

Never use live ammunition in conjunction with dummy rounds during testing.
Regularly inspect dummy rounds for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times during testing.

Do not use dummy rounds in firearms that are not designed for them.

Always verify that the firearm is unloaded before inserting dummy rounds.

Use dummy rounds only for their intended purpose of checking magazine feeding, action timing, extraction,
and ejection.

If at any point you feel unsure about using dummy rounds, seek guidance from a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1.

Inspect the Dummy Rounds:

® Check each dummy round for any visible damage or defects.
® Ensure that the blackened case is intact and recognizable as a dummy.

Prepare the Firearm:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Open the action to visually inspect the chamber and magazine.

Insert Dummy Rounds:

® | oad the dummy rounds into the magazine as you would with live ammunition.
® Ensure they are seated properly.

Test the Firearm:

® Cycle the action of the firearm to check for proper feeding, timing, extraction, and ejection.
® Observe the operation carefully and ensure there are no malfunctions.

Remove Dummy Rounds:

® After testing, remove the dummy rounds from the magazine and chamber.
® Store dummy rounds in a safe location, away from live ammunition.

Disposal Instructions



® Dispose of damaged or worn dummy rounds in accordance with local regulations.
® Do not attempt to disassemble dummy rounds for any purpose.
® Contact local waste management facilities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance regarding the use of CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS, please refer
to the product packaging or visit the manufacturer's website for additional resources.

Conclusion

The CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS GENCO INC. 300 H&amp;H MAGNUM DUMMIES are a valuable tool
for firearm safety and function checks. By following the guidelines and instructions in this manual, you can ensure a
safe and effective experience. Always prioritize safety and remain informed about best practices for using dummy
rounds.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
CARTUCHOS DUMMY DE RIFLE CENTERFIRE GENCO
INC. 300 H&amp;H MAGNUM

Introduccion

Gracias por elegir los CARTUCHOS DUMMY DE RIFLE CENTERFIRE de GENCO INC. Estos cartuchos dummy
estan disefiados para un uso seguro y efectivo en la verificacion del funcionamiento de las armas de fuego. Esta
guia proporciona informacion esencial de seguridad e instrucciones para asegurar un uso adecuado y el
cumplimiento de las regulaciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata los cartuchos dummy como si fueran municion viva.

Mantén los cartuchos dummy fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Usa los cartuchos dummy solo en un entorno seguro y controlado.

Nunca uses municién viva junto con cartuchos dummy durante las pruebas.

Inspecciona regularmente los cartuchos dummy en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlos.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccion segura en todo momento durante las pruebas.
No uses cartuchos dummy en armas que no estén disefiadas para ellos.

Siempre verifica que el arma esté descargada antes de insertar los cartuchos dummy.

Usa los cartuchos dummy solo para su propdsito previsto de verificar la alimentacion del cargador, el tiempo
de accion, la extraccion y la expulsion.

® Sj en algin momento te sientes inseguro acerca del uso de los cartuchos dummy, busca orientacion de un
profesional calificado.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Inspecciona los Cartuchos Dummy:

® Verifica cada cartucho dummy en busca de dafios visibles o defectos.
® Asegurate de que la vaina ennegrecida esté intacta y sea reconocible como un dummy.

2. Prepara el Arma:

® Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccion segura.
® Abre la accién para inspeccionar visualmente la recamara y el cargador.

3. Inserta los Cartuchos Dummy:

® Carga los cartuchos dummy en el cargador como lo harias con municién viva.
® Asegurate de que estén bien colocados.

4. Prueba el Arma:

® Ciclala accion del arma para verificar la correcta alimentacion, el tiempo, la extraccién y la expulsion.
® Observa la operacion cuidadosamente y aseguUrate de que no haya fallos.

5. Retira los Cartuchos Dummy:

® Después de la prueba, retira los cartuchos dummy del cargador y la recamara.
® Almacena los cartuchos dummy en un lugar seguro, alejado de la municién viva.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha los cartuchos dummy dafiados o desgastados de acuerdo con las regulaciones locales.

® No intentes desensamblar los cartuchos dummy para ningin propdésito.

® Contacta a las instalaciones de gestion de residuos locales para obtener orientacién sobre los métodos de
eliminacién adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o asistencia adicional respecto al uso de los CARTUCHOS DUMMY DE RIFLE
CENTERFIRE, consulta el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante para recursos adicionales.

Conclusion

Los CARTUCHOS DUMMY DE RIFLE CENTERFIRE GENCO INC. 300 H&amp;H MAGNUM son una herramienta
valiosa para la seguridad y las comprobaciones de funcionamiento de las armas de fuego. Siguiendo las directrices
e instrucciones en este manual, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva. Siempre prioriza la seguridad y
mantente informado sobre las mejores practicas para el uso de cartuchos dummy.



Guide de Sécurité pour les CARTOUCHES FACTICES
CENTERFIRE RIFLE GENCO INC. 300 H&amp;H
MAGNUM DUMMIES

Introduction

Merci d'avoir choisi les CARTOUCHES FACTICES CENTERFIRE RIFLE de GENCO INC. Ces cartouches factices
sont congues pour une utilisation sdre et efficace lors de la vérification du fonctionnement des armes a feu. Ce guide
fournit des informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation appropriée et la
conformité aux réglementations de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Traitez toujours les cartouches factices comme si elles étaient des munitions réelles.

Gardez les cartouches factices hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Utilisez les cartouches factices uniquement dans un environnement sdr et contrélé.

Ne jamais utiliser de munitions réelles en conjonction avec des cartouches factices lors des tests.
Inspectez régulierement les cartouches factices pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant
utilisation.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que I'arme a feu est toujours pointée dans une direction slre pendant les tests.

Ne pas utiliser les cartouches factices dans des armes a feu qui ne sont pas congues pour elles.

Vérifiez toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'insérer des cartouches factices.

Utilisez les cartouches factices uniquement pour leur but prévu : vérifier I'alimentation des chargeurs, le temps
d'action, l'extraction et I'éjection.

Si a un moment donné vous vous sentez incertain quant a l'utilisation des cartouches factices, demandez
conseil a un professionnel qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

Inspectez les Cartouches Factices :

® Vérifiez chaque cartouche factice pour tout dommage ou défaut visible.
® Assurezvous que le boitier noir est intact et reconnaissable comme une cartouche factice.

Préparez I'Arme a Feu :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Quvrez l'action pour inspecter visuellement la chambre et le chargeur.

Insérez les Cartouches Factices :

® Chargez les cartouches factices dans le chargeur comme vous le feriez avec des munitions réelles.
® Assurezvous qu'elles sont correctement positionnées.

Testez I'Arme a Feu :
® Actionnez I'arme a feu pour vérifier le bon fonctionnement de I'alimentation, du timing, de I'extraction et
de I'éjection.
® Observez le fonctionnement attentivement et assurezvous qu'il n'y a pas de dysfonctionnements.

Retirez les Cartouches Factices :

® Apres le test, retirez les cartouches factices du chargeur et de la chambre.
® Rangez les cartouches factices dans un endroit s(r, loin des munitions réelles.



Instructions de Mise au Rebut

Disposez des cartouches factices endommagées ou usées conformément a la réglementation locale.
Ne tentez pas de démonter les cartouches factices pour quelque raison que ce soit.

® Contactez les installations de gestion des déchets locales pour obtenir des conseils sur les méthodes de mise
au rebut appropriées.

Conclusion

Les CARTOUCHES FACTICES CENTERFIRE RIFLE GENCO INC. 300 H&amp;H MAGNUM DUMMIES sont un
outil précieux pour la sécurité des armes a feu et les vérifications fonctionnelles. En suivant les directives et
instructions de ce manuel, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace. Priorisez toujours la sécurité et
restez informé des meilleures pratiques pour l'utilisation des cartouches factices.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per CENTERFIRE
RIFLE DUMMY ROUNDS GENCO INC. 300 H&amp;H
MAGNUM DUMMIES

Introduzione

Grazie per aver scelto i CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS di GENCO INC. Questi proiettili finti sono progettati
per un uso sicuro ed efficace nel controllo del funzionamento delle armi da fuoco. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso corretto e la conformita alle normative di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre i proiettili finti come se fossero munizioni vive.

Tieni i proiettili finti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Utilizza i proiettili finti solo in un ambiente sicuro e controllato.

Non utilizzare mai munizioni vive insieme ai proiettili finti durante i test.

Ispeziona regolarmente i proiettili finti per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma sia sempre puntata in una direzione sicura durante i test.

Non utilizzare proiettili finti in armi che non sono progettate per essi.

Verifica sempre che I'arma sia scarica prima di inserire i proiettili finti.

Utilizza i proiettili finti solo per il loro scopo previsto di controllare I'alimentazione del caricatore, il tempo di
funzionamento, I'estrazione e l'espulsione.

® Se in qualsiasi momento ti senti insicuro sull'uso dei proiettili finti, cerca assistenza da un professionista
qualificato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Ispeziona i Proiettili Finti:

® Controlla ogni proiettile finto per eventuali danni o difetti visibili.
® Assicurati che il caso annerito sia intatto e riconoscibile come un proiettile finto.

2. Prepara lI'Arma:

® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® April'azione per ispezionare visivamente la camera e il caricatore.

3. Inserisci i Proiettili Finti:

® Carica i proiettili finti nel caricatore come faresti con munizioni vive.
® Assicurati che siano posizionati correttamente.

4. Testa l'Arma:
® Cicla l'azione dell'arma per controllare il corretto funzionamento dell'alimentazione, del tempo,
dell'estrazione e dell'espulsione.
® QOsserva attentamente il funzionamento e assicurati che non ci siano malfunzionamenti.

5. Rimuovi i Proiettili Finti:

® Dopo il test, rimuovi i proiettili finti dal caricatore e dalla camera.
® Conserva i proiettili finti in un luogo sicuro, lontano da munizioni vive.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci i proiettili finti danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
® Non tentare di smontare i proiettili finti per alcun motivo.
® Contatta le strutture locali di gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo all'uso dei CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS, ti
invitiamo a consultare I'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore per ulteriori risorse.

Conclusione

| CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS GENCO INC. 300 H&amp;H MAGNUM DUMMIES sono uno strumento
prezioso per la sicurezza e il controllo delle funzioni delle armi da fuoco. Seguendo le linee guida e le istruzioni in
guesto manuale, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace. Dai sempre priorita alla sicurezza e rimani
informato sulle migliori pratiche per l'uso dei proiettili finti.



Przewodnik po instrukcjach bezpieczenstwa dla
CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS GENCO INC.
300 H&amp;H MAGNUM DUMMIES

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS firmy GENCO INC. Te naboje treningowe sa
zaprojektowane do bezpiecznego i skutecznego sprawdzania funkcjonowania broni palnej. Niniejszy przewodnik
zawiera istotne informacje dotyczgce bezpieczenstwa oraz instrukcije, ktére zapewnig prawidtowe uzycie i zgodnos¢
Z przepisami bezpieczenstwa.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze traktuj naboje treningowe jakby byty amunicjg zywa.

Trzymaj naboje treningowe z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Uzywaj naboje treningowe tylko w bezpiecznym, kontrolowanym srodowisku.

Nigdy nie uzywaj amunicji zywej w potgczeniu z naboje treningowe podczas testowania.

Regularnie sprawdzaj naboje treningowe pod katem wszelkich oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku przez caly czas testowania.

Nie uzywaj naboje treningowe w broni, ktéra nie jest do nich przystosowana.

Zawsze zweryfikuj, ze bron jest roztadowana przed wtozeniem naboje treningowe.

Uzywaj naboje treningowe tylko do ich zamierzonego celu, jakim jest sprawdzenie podawania naboju,
synchronizacji dziatania, ekstrakcji i wyrzutu.

Jesli w jakimkolwiek momencie masz watpliwosci co do uzycia naboje treningowe, skonsultuj sie z
wykwalifikowanym specjalista.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1.

Sprawdzenie naboje treningowe:

® Sprawdz kazdy naboje treningowe pod katem widocznych uszkodzen lub wad.
® Upewnij sie, ze czarna tuska jest nienaruszona i tatwo rozpoznawalna jako naboje treningowe.

Przygotowanie broni:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Otwdrz mechanizm, aby wizualnie sprawdzi¢ komore i magazyn.

Wtozenie naboje treningowe:

® Zafaduj naboje treningowe do magazynu tak, jakby to byly naboje zywe.
® Upewnij sie, ze sg one prawidtowo umieszczone.

Testowanie broni:
® Przeprowadz cykl dziatania broni, aby sprawdzi¢ prawidtowe podawanie, synchronizacje, ekstrakcje i
wyrzut.
® Uwaznie obserwuj dziatanie i upewnij sie, ze nie wystepujg zadne usterki.

Usuniecie naboje treningowe:

® Po testowaniu usun naboje treningowe z magazynu i komory.
® Przechowuj naboje treningowe w bezpiecznym miejscu, z dala od amunicji zywej.



Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj uszkodzone lub zuzyte naboje treningowe zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie probuj demontowac naboje treningowe w zadnym celu.

® Skontaktuj sie z lokalnymi zaktadami gospodarki odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych
prawidtowych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub dalszej pomocy w zakresie uzycia CENTERFIRE RIFLE
DUMMY ROUNDS, prosimy o zapoznanie sie z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowej
producenta w celu uzyskania dodatkowych zasobow.

Zakonczenie

CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS GENCO INC. 300 H&amp;H MAGNUM DUMMIES to cenne narzedzie do
sprawdzania bezpieczenstwa i funkcji broni palnej. Przestrzegajac wytycznych i instrukcji zawartych w tym
podreczniku, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie. Zawsze priorytetowo traktuj
bezpieczenstwo i bgdz na biezgco z najlepszymi praktykami w zakresie uzycia naboje treningowe.



Turvaohjeet CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS
GENCO INC. 300 H&amp;H MAGNUM DUMMIES

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS tuotteet GENCO INC:Itd. Nam& dummypatruunat on
suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon aseiden toiminnan tarkistamiseksi. Tdma opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa ja ohjeita, jotta voit kdyttaa tuotteita oikein ja noudattaa turvallisuusméaarayksia.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kohtele aina dummypatruunoita kuin ne olisivat elavaa ammusta.

Pida dummypatruunat lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Kayta dummypatruunoita vain turvallisessa ja hallitussa ymparistossa.

Ala koskaan kayta elavaa ammusta yhdessa dummypatruunoiden kanssa testauksen aikana.
Tarkista saanndllisesti dummypatruunat mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, etti ase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko testauksen ajan.

Ala kayta dummypatruunoita aseissa, jotka eivét ole suunniteltu niiden kayttoon.

Varmista aina, etté ase on tyhjennetty ennen dummypatruunoiden asettamista.

Kayta dummypatruunoita vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten patruunalaatikon syétén, toimintojen
ajoituksen, poistamisen ja tyhjennyksen tarkistamiseen.

® Jos olet epdvarma dummypatruunoiden kaytosta, pyyda neuvoa patevaltd ammattilaiselta.

Ohjeet asennukseen ja kaytté6n

1. Tarkista dummypatruunat:

® Tarkista jokainen dummypatruuna nékyvien vaurioiden tai vikojen varalta.
® Varmista, ettd mustattu kuori on ehja ja tunnistettavissa dummypatruunaksi.

2. Valmistele ase:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Avaa toimintamekanismi ja tarkista visuaalisesti patruunapesa ja patruunalaatikko.

3. Aseta dummypatruunat:

® | ataa dummypatruunat patruunalaatikkoon kuten elavdd ammusta.
® Varmista, ettd ne ovat kunnolla paikoillaan.

4. Testaa ase:
® Kierra aseen toimintamekanismia tarkistaaksesi oikean sy6ton, ajoituksen, poistamisen ja
tyhjennyksen.
® Tarkkaile toimintaa huolellisesti ja varmista, ettei toiminnassa ole hairidita.

5. Poista dummypatruunat:

® Testauksen jalkeen poista dummypatruunat patruunalaatikosta ja patruunapesasta.
® Sailytda dummypatruunat turvallisessa paikassa, eristyksissa elavastd ammuksesta.

Havitysohjeet



® Havita vaurioituneet tai kuluneet dummypatruunat paikallisten méaraysten mukaisesti.
® Al4 yrita purkaa dummypatruunoita mihinkaan tarkoitukseen.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltolaitoksiin saadaksesi ohjeita oikeista havitysmenetelmista.

Yhteystiedot lisatukea varten

Turvallisuuskysymyksissa tai lisdavun saamiseksi CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS tuotteiden kaytdssa,
tarkista tuotepakkauksesta tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi liséaresursseja.

Yhteenveto

CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS GENCO INC. 300 H&amp;H MAGNUM DUMMIES ovat arvokas tyokalu
aseiden turvallisuuden ja toiminnan tarkistamiseksi. Noudattamalla tdmé&n oppaan ohjeita ja suosituksia voit
varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen. Aina ensisijaisesti turvallisuus ja pysy ajan tasalla parhaista
kaytéanndista dummypatruunoiden kaytossa.



Sakerhetsinstruktionsguide for CENTERFIRE RIFLE
DUMMY ROUNDS GENCO INC. 300 H&amp;H
MAGNUM DUMMIES

Introduktion

Tack for att du valt CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS fran GENCO INC. Dessa dummy patroner &r utformade
for saker och effektiv anvandning vid kontroll av vapenfunktion. Denna guide ger viktig sakerhetsinformation och
instruktioner for att sékerstélla korrekt anvandning och efterlevnad av sékerhetsregler.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid dummy patroner som om de vore levande ammunition.

Hall dummy patroner utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Anvand dummy patroner endast i en séker, kontrollerad milj6.

Anvand aldrig levande ammunition tillsammans med dummy patroner under testning.

Inspektera regelbundet dummy patroner for eventuella tecken pa skador eller slitage fére anvandning.
Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att vapnet alltid pekar i en séker riktning under testning.

Anvand inte dummy patroner i vapen som inte &r avsedda for dem.

Verifiera alltid att vapnet &r oladdat innan du satter in dummy patroner.

Anvand dummy patroner endast for deras avsedda syfte att kontrollera magasinmatning, atgardstiming,
utdragning och utkastning.

® Om du vid ndgot tillfalle kanner dig osaker pa anvandningen av dummy patroner, sok vagledning fran en
kvalificerad professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Inspektera dummy patronerna:

® Kontrollera varje dummy patron for synliga skador eller defekter.
® Se till att den svartade hylsan ar intakt och igenkannbar som en dummy.

2. Forbered vapnet:

® Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.
* Oppna atgarden for att visuellt inspektera kammaren och magasinet.

3. Satt in dummy patronerna:

® | adda dummy patronerna i magasinet som du skulle géra med levande ammunition.
® Se till att de sitter ordentligt.

4. Testa vapnet:

® Cykla atgarden pa vapnet for att kontrollera korrekt matning, timing, utdragning och utkastning.
® Observera driften noggrant och se till att det inte finns nagra funktionsfel.

5. Ta bort dummy patronerna:

® Efter testning, ta bort dummy patronerna frdn magasinet och kammaren.
® Forvara dummy patronerna pa en saker plats, borta fran levande ammunition.

Avfallsinstruktioner



® Kassera skadade eller slitha dummy patroner i enlighet med lokala foreskrifter.
® Forsok inte att demontera dummy patroner for nagot syfte.
® Kontakta lokala avfallshanteringsanlaggningar for vagledning om korrekta metoder for avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angdende anvandningen av CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS,
vanligen se produktférpackningen eller besdk tillverkarens webbplats for ytterligare resurser.

Slutsats

CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS GENCO INC. 300 H&amp;H MAGNUM DUMMIES ar ett vardefullt verktyg
for vapensakerhet och funktionskontroller. Genom att félja riktlinjerna och instruktionerna i denna manual kan du
sékerstélla en séker och effektiv anvandning. Prioritera alltid sakerhet och hall dig informerad om basta praxis for
anvéndning av dummy patroner.



Bezpecnostni pokyny pro CENTERFIRE RIFLE
DUMMY ROUNDS GENCO INC. 300 H&amp;H
MAGNUM DUMMIES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS od GENCO INC. Tyto dummy naboje jsou
navrzeny pro bezpeéné a efektivni pouZziti pfi kontrole funkénosti stfelnych zbrani. Tento privodce poskytuje
nezbytné bezpecnostni informace a pokyny k zajisténi sprdvného pouziti a souladu s bezpe€nostnimi pfedpisy.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zachéazejte s dummy naboji, jako by to byly Zivé munice.

Drzte dummy naboje mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pouzivejte dummy naboje pouze v bezpecném a kontrolovaném prostredi.

Nikdy nepouzivejte zivou munici souasné s dummy naboji béhem testovani.

Pravidelné kontrolujte dummy néboje na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.
Hlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo incidenty pfislusnym organtim.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je zbran vZzdy namifena bezpecnym smérem béhem testovani.

Nepouzivejte dummy naboje ve zbranich, které nejsou pro né urceny.

VZdy ovéfte, Ze je zbran vybita pred vlioZenim dummy nabojl.

Pouzivejte dummy naboje pouze k jejich zamySlenému G&elu, tedy k ovéfovani podavani do zasobniku,
casovani zavéru, vyjimani a vyhazovani.

® Pokud mate jakékoli pochybnosti o pouZiti dummy nabojd, vyhledejte radu kvalifikovaného odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Zkontrolujte dummy naboje:

® Zkontrolujte kazdy dummy néboj na jakékoli viditeIné poSkozeni nebo vady.
® Ujistéte se, ze je Cernény naboj neporuseny a rozpoznatelny jako dummy.

2. Pripravte zbran:

® Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a namifena bezpecnym smeérem.
® Oteviete zavér, abyste vizualné zkontrolovali komoru a zasobnik.

3. VloZzte dummy naboje:

® NaloZte dummy naboje do zasobniku, jako byste naloZili Zivou munici.
® Ujistéte se, Ze jsou spravné usazeny.

N

. Testujte zbran:
® Provedte cyklus zavéru zbrang, abyste zkontrolovali spravné podavani, Casovani, vyjimani a
vyhazovani.
* Peclivé sledujte provoz a ujistéte se, ze nedochazi k zadnym porucham.

5. Odstrainte dummy naboje:

® Po testovani vyjméte dummy néboje ze zasobniku a komory.
® UloZte dummy naboje na bezpe€né misto, mimo Zivou munici.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte poSkozené nebo opotfebované dummy naboje v souladu s mistnimi pfedpisy.
® NepokouSejte se rozebirat dummy naboje za zadnym Gcelem.
® Kontaktujte mistni zafizeni pro nakladani s odpady pro pokyny k spravnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalSi pomoc ohledné pouzivani CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS
prosim odkazujte na obal produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalsi zdroje.

Zaver

CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS GENCO INC. 300 H&amp;H MAGNUM DUMMIES jsou cennym nastrojem
pro bezpecénost a kontrolu funk&nosti stfelnych zbrani. Dodrzovanim pokynd a pokyn( v této pfiruGce zajistite
bezpeténé a efektivni pouzivani. Vzdy upfednostiiujte bezpecénost a zUstarite informovani o osvédéenych praktikach
pfi pouzivani dummy nabojd.



